
Le verbe en deuxième position 
Dans une proposition principale, le verbe est en deuxième position. 

Presque tous les éléments de la phrase peuvent se trouver en position initiale 
 

 
Heute  beginnt der Film schon um 20 Uhr 
Der Film fängt  heute schon um 20 Uhr  an.   verbe à particule séparable 
Gestern hat  der Film schon um 20 Uhr  angefangen.  passé composé 
Heute  muss  der Film schon um 20 Uhr  beginnen.  verbe de modalité  + infinitif 
Heute  wird  der Film schon um 20 Uhr  anfangen.  futur:    werden + participe passé 

Heute  wird  die Ausstellung   eröffnet.  passif:    werden + infinitif 

In Berlin würde  ich gerne    studieren.  Konjunktiv II:  würde + infinitif 

Wenn du willst, kannst  du mich morgen   besuchen.  subordonnée en 1ère position 

 

 
 

Les adverbes employés comme conjonctions 
en 1ère ou 3ème position 

 
 
 Mein Auto  ist kaputt,  deshalb fahre ich mit dem Zug. deshalb, deswegen, daher, darum=c’est pourquoi 

 

  Jetzt  frühstücke ich,  danach  fahre ich zur Arbeit.  zuerst, dann, danach, schließlich, zuletzt … 
 

  Ich  habe ein Auto, trotzdem fahre ich oft Fahrrad. trotzdem, dennoch = cependant 
 

  Ich bin krank,  also  bleibe ich zu Hause. also=alors 
 

  Ich besuche dich, jedoch habe ich erst um 15Uhr Zeit jedoch 
   
 
 
 

cause 

temps 

concession 

conséquence 

restriction, opposition 


